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 WEAR PARTS (*) WITH HIGH CHANGE FREQUENCY PIÈCES D'USURE (*) AVEC UNE HAUTE 
FRÉQUENCE DE REMPLACEMENT 

PIEZAS DE DESGASTE (*) CON ALTA 
FRECUENCIA DE CAMBIO 

 WEAR PARTS (*) WITH LOW CHANGE FREQUENCY PIECES D'USURE (*) AVEC UNE FAIBLE 
FREQUENCE DE REMPLACEMENT 

PIEZAS DE DESGASTE (*) CON BAJA 
FRECUENCIA DE CAMBIO 

 SPARE PARTS WITH HIGH PROBABILITY OF 
REPLACEMENT 

PIECES DE RECHANGE AVEC UNE FORTE 
PROBABILITE DE REMPLACEMENT 

PIEZAS DE REPUESTO CON ALTA 
PROBABILIDAD DE REEMPLAZO 

 SPARE PARTS WITH LOW CHANGE FREQUENCY PIECES DE RECHANGE AVEC UNE FAIBLE 
FREQUENCE DE REMPLACEMENT 

PIEZAS DE REPUESTO CON BAJA FRECUENCIA 
DE CAMBIO 

 REPAIR PARTS PIECES DE REPARATION PIEZAS DE REPARACION 

(*)   Wear parts are those in movement, friction or in contact with wire 
ropes. 

(*) Les pièces d'usure sont celles en mouvement, soumises 
à des frottements ou en contact avec des câbles métalliques. 

(*) Las piezas de desgaste son aquellas en movimiento, 
sometidas a fricción o en contacto con cables metálicos. 

FIXATOR 
Parc d’activité, 8 rue du Bois Rinier – BP 10041 
49181 Saint Barthélémy d’Anjou -  Cedex 1 – 
France 
Ph : 00-33-(0)2-41-31-17-00 
Fax : 00-33-(0)2-41-31-17-05 
mail : info@fixator.com 
 

More information : contact us on our website 
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CODE 
CODIGO DESIGNATION DE LA PIECE PART DESIGNATION  DESIGNACION DE PIEZA 

030025 KIT CROCHET DE FIXATION 2.5T - 527 HOOK SET 2.5T - 527 CONJUNTO DE GANCHO 2,5T - 527 

216028 PATTE DE FIXATION DU CROCHET - 10 mm - 527   CONNECTING BRACKET FOR HOOK - 10mm - 527  BRAZO DE CONEXIOÓ N PARA GANCHO - 10mm - 527 

216029 PATTE DE FIXATION DU CROCHET - 6 mm - 527   CONNECTING BRACKET FOR HOOK - 6mm - 527 BRAZO DE CONEXIOÓ N PARA GANCHO - 6mm - 527 

216027 ENTRETOISE FIXATION CROCHET 527 SLEEVE FOR HOOK MOUNTING - 527 CASQUILLO PARA MONTAJE DE GANCHO - 527 

340104 CROCHET DE SECURITE EMERILLON 2.5T + BK SELF LOCKING HOOK WITH SWIVEL 2.5T GANCHO DE SEGURIDAD GIRATORIO 2.5T 

030050 S.E. ROUES DE TRANSPORT - 527 SUBSET OF TRANSPORT WHEELS -527 SUBCONJUNTO DE RUEDAS DE TRANSPORTE -527 

216026 ROUE NOIRE CAOUTCHOUC Ø200 BLACK RUBBER WHEEL Ø200 RUEDA DE CAUCHO NEGRA Ø200 

241264 GOUPILLE FENDUE 05x36 COTTER PIN 05x36 PASADOR DE ALETA 05x36 

030052 S.E. COMPLET POIGNEE TELESCOPIQUE AVEC 
SUPPORT  

COMPLETE SUBSET TELESCOPIC HANDLE AND 
SUPPORT 

SUBCONJUNTO COMPLETEO DE MANGO TELESCOPICO 
Y SOPORTE 

216039 S.E. POIGNEE TELESCOPIQUE - 526 SUBSET TELESCOPIC HANDLE  SUBCONJUNTO DE MANGO TELESCOPICO 

216019 S.E. BOITE A 4 BOUTONS + AU LG.5M - 527 SUBSET 4 BUTTONS PENDANT CONTROL - 527 SUBCONJUNTO MANDO COLGANTE 4 BOTONES - 527 

216071 S.E. RADIOCOMMANDE LIFTHO 526-527 3BP+AU 
DEBROCHABLE SUBSET REMOTE CONTROL – LIFTHO - 527 SUBCONJUNTO DE RADIOCONTROL - LIFTHO - 527 

216207 MOTEUR FREIN 1.85KW TRI 208V-60HZ -FR20NM BRAKE MOTOR 1.85KW TRI 208V-60HZ -FR20NM MOTOR FRENO 1,85KW TRI 208V-60HZ -FR20NM 

216067 COQUE MOTEUR 527 CASING BASE - 527 BASE DE LA CARCASA – 527 

216068 COQUE EXTERIEURE 527 CASING COVER - 527 TAPA DE LA CARCASA - 527 

216172 REDUCTEUR W63 U I24 SANS BRIDE GEARBOX – 527A REDUCTOR – 527A 

 
  



 

 

Liftho 1000Ta 

Pièces détachées – Spare parts - Piezas de repuesto - Ersatzteile 

030090 (type 527P) Version du 26/01/2026  

4 
 

 
 

  

215038 215035 

240084 

216161 

216036 

216078 

241802 

216210 

513704 

513075 

244095 244091 

216122 

215033 

244571 244036 

240082 



 

 

Liftho 1000Ta 

Pièces détachées – Spare parts - Piezas de repuesto - Ersatzteile 

030090 (type 527P) Version du 26/01/2026  

5 
 

CODE 
CODIGO DESIGNATION DE LA PIECE PART DESIGNATION  DESIGNACION DE PIEZA 

513075 PLAQUE "INTRODUCTION CABLE DE LEVAGE’’ -
Ø10.2MM PRIMARY WIRE ROPE ENTRANCE LABEL - Ø10.2MM PEGATINA ENTRADA DE CABLE PRINCIPAL DE 

ELEVACION- Ø10,2MM 

216161 S.E. COFFRET ELECTRIQUE 527A SOUDE SUBSET ELECTRICAL BOX - 527A SUBCONUNTO CAJA ELECTRICA - 527A 

216078 VOLTMETRE NUMERIQUE - LED 4 DIGITS DIGITAL VOLTMETER VOLTIMETRO DIGITAL 

216210 PLAQUE DE CHARGE LIFTHO1000Ta  HOIST LOAD PLATE - LIFTHO 1000Ta  PLACA DE CARGA CABRESTANTE - LIFTHO 1000Ta  

241802 PLAQUE DESCENTE DE SECOURS 4 LANGUES  STICKER EMERGENCY DESCENT - 4 LANGUAGES PEGATINA BAJADA DE EMERGENCIA - 4 IDIOMAS 

513704 PLAQUE "SHUNT". STICKER ‘’SHUNT’’ PEGATINA ‘’SHUNT’’ 

244091 FICHE AV INVERS.PHASES - 230V- 4 P-16A PLUG WITH PHASE INVERTER - 230V- 4 P-16A CLAVIJA INVERSORA DE FASE - 230V- 4 P-16A 

244095 PROLONGATEUR 230V 4P 16A FEMAL INDUSTRIAL SOCKET -230V 4P 16A BASE AEREA TRIFASICA - 230V 4P 16A 

215038 BOUCHON D'EVACUATION CONDENSATS 
COFFRET CONDENSATE DRAIN PLUG FROM ELECTRICAL BOX TAPÓN DE EVACUACIÓN DE CONDENSADOS DE LA 

CAJA ELÉCTRICA 

215035 EMBASE EN SAILLIE 5 BROCHES AVEC VERROU  5 PIN SOCKET COVER WITH LOCKING LEVER BASE SALIENTE DE 5 PINES CON BLOQUEO 

240084 LEVIER DE VERROUILLAGE CAPOT 5 BROCHES  LOCKING LEVER FOR 5-PIN COVER PALANCA DE BLOQUEO PARA BASE DE 5 PINES 

216036 S.E. MODULE N.E.O. COMPLET LIFTHO 1000 - 527 SUBSET COMPLETE N.E.O. ELECTRONIC MODULE 
LIFTHO 1000 - 527 

SUBCONJUNTO MÓDULO ELECTRÓNICO COMPLETO 
N.E.O. LIFTHO 1000 - 527 

216122  ENTRETOISE FIXATION COFFRET 527  SPACER FOR FIXING ELECTRICAL BOX - 527  DISTANCIADOR PARA FIJACIOÓN DE LA CAJA 
ELEÉCTRICA - 527  

244036 EMBASE 10 BROCHES  CONNECTOR HOUSING 10 PINS BASE DE 10 PINES CON BLOQUEO 

240082 LEVIER DE VERROUILLAGE CAPOT 10 BROCHES  LOCKING LEVER FOR 10-PIN CONNECTOR BASE 
HOUSING PALANCA DE BLOQUEO PARA BASE DE 10 PINES 

215033 BUZZER - 12VCC - 92DB  BUZZER - 12VCC - 92DB ZUMBADOR - 12VCC - 92DB 

244571 PRISE FEMELLE 10 BROCHES 16 A FEMALE CONNECTOR -10 PIN -16A CONECTOR HEMBRA - 10 PINES - 16A 

https://www.techdico.com/translation/spanish-english/volt%C3%ADmetro.html
https://www.techdico.com/translation/spanish-english/digital.html
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216016 

216013 216014 

216012 

520099 x 34 

216017 241259 

216023 

241720 

216011 

216021 

216097 

215131 

216025 + 2x216024 

216214 
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CODE 
CODIGO DESIGNATION DE LA PIECE PART DESIGNATION  DESIGNACION DE PIEZA 

216017 S.E. SUPPORT RONDELLES PRESSION - 527 SUBSET PRESSURE SPRING WASHERS’ ASSEMBLY-527 SUBCONJUNTO ARANDELAS DE MUELLE DE 
PRESIOÓ N-527 

520099 RONDELLE RESSORT - 12,20x23x1,50 SPRING WASHER - 12,20x23x1,50 ARANDELA DE MUELLE - 12,20x23x1,50 

216014 PLAQUE SORTIE CABLE PLIEE - 527 WIRE ROPE GUIDING PLATE - 527 PLACA GUIÍA DE CABLE - 527 

216013 PIECE CROISEMENT - 527 GUIDING DEVICE FOR WIRE ROPE CROSSING - 527 DISPOSITIVO DE GUIADO PARA CRUCE DE CABLES - 
527 

216023 VIS HM   - 06x45 TETE USINEE HEXAGONAL SCREW - 06x45 TORNILLO HEXAGONAL - 06x45 

216012 GUIDE CABLE INTRODUCTION - 527 WIRE ROPE ENTRANCE TUBE - 527 TUBO DE ENTRADA DE CABLE - 527 

216097 S.E. GUIDE CABLE SORTIE – 527A SUBSET WIRE ROPE EXIT TUBE – 527A TUBO DE SALIDA DE CABLE – 527A 

215131 VIS AUTO-PERCEUSE 4.8x13 SELF-TAPPING SCREW - 04.8x13 TORNILLO AUTORROSCANTE - 04.8x13 

216025 INTERRUPTEUR POSITION  POSITION SWITCH INTERRUPTOR DE POSICION 

216024 ENTRETOISE FIXATION CONTACT FIN CABLE - 
527 SPACER FOR FIXING END OF ROPE SWITCH - 527 CASQUILLO DE FIJACIOÓ N DEL DETECTOR DE FIN DE 

CABLE - 527 

216016 S.E. LEVIER ADHERENCE - 527 SUBSET PRESSURE SYSTEM COMPLETE - 527 SUBCONJUNTO SISTEMA DE PRESIOÓ N COMPLETO - 
527 

216011 S.E. POULIE A GORGE – 527 -Ø10mm SUBSET PULLEY GROOVE - 527-Ø10mm SUBCONJUNTO POLEA RANURA - 527-Ø10mm 

241720 ROULEMENT 6305 2RS - 25x62x17 BALL BEARING 6305 2RS - 25x62x17 RODAMIENTO DE BOLAS 6305 2RS - 25x62x17 

216021 AXE LEVIER ADHERENCE 527 PRESSURE SYSTEM SHAFT - 527 EJE DEL SISTEMA DE PRESIOÓ N - 527 

241259 CIRCLIPS EXT 25 EXTERNAL SNAP RING - Ø25 ANILLO DE RETENCION EXTERNO - Ø25 
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CODE 
CODIGO DESIGNATION DE LA PIECE PART DESIGNATION  DESIGNACION DE PIEZA 

215023 POIGNEE DU TREUIL - 526 HOIST CARRYING HANDLE - 526 ASA DE MANUTENCIOÓ N DE CABRESTANTE - 526 

216092 AXE DYNAMOMETRIQUE 527A DYNAMOMETRIC AXLE – 527A EJE DINANOMETRICO – 527A 

216093 CABLE CONNECTEUR M8-4 POLES -0.3M CONNECTOR CABLE - 4 PINS – 0.3 m CABLE CON CONECTOR M8 - 4 POLOS – 0,3 m 

215026 BAGUE AXE DYNAMOMETRIQUE 526 DYNAMOMETRIC AXLE FIXING PLATE - 526 PLATINA DE FIJACIOÓ N DE EJE DINAMOÓ METRICO - 526 

215025 FIXATION AXE DYNAMO - 526  DYNAMOMETRIC AXLE FIXING BRACKET - 526 ESCUADRA DE FIJACIOÓ N DE EJE DINAMOÓ METRICO - 
526 

216106 PLAQUE "NE PAS DEVISSER" TREUIL 527 STICKER "DO NOT UNSCREW " - 527 PEGATINA ‘’NO DESTORNILLAR’’ - 527 

216069 BRIDE DE REDUCTEUR – 527A GEARBOX FLANGE -527A BRIDA PARA REDUCTOR – 527A 

216015 PIGNON ARBRE - 527 PINION SHAFT - 527 EJE PIÑÓN - 527 

216070 ROULEMENT 3305 2RS – 25x62x25.4 BALL BEARING 3305 2RS – 25x62x25.4 RODIAMENTO DE BOLAS 3305 2RS – 25x62x25.4 

241806 CLAVETTE A 2 BOUTS RONDS – 8x7x45 KEY – 8x7x45 CHAVETA – 8x7x45 

216031 ENTRETOISE DU PIGNON - 527 PINION SHAFT SPACER - 527 ESPACIADOR DEL EJE PIÑÓN - 527 

241200 RONDELLE ELASTIQUE 6202-6300AF WAVE SPRING WASHER 6202-6300AF ARANDELA ELÁSTICA 6202-6300AF 

241009 RONDELLE FIXATION DU PIGNON PINION SHAFT FIXING WASHER ARANDELA DE FIJACION DEL EJE PIÑON 

216033 CAPOT ARBRE TOURNANT - 527 SHAFT COVER - 527 TAPA DE EJE - 527 
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CODE 
CODIGO DESIGNATION DE LA PIECE PART DESIGNATION  DESIGNACION DE PIEZA 

241920 ROTOR FREIN MOTEUR - 527 MOTOR BRAKE ROTOR - 527 ROTOR DE FRENO DE MOTOR - 527 

241265 GOUPILLE MECA 05,00 X 020 - E ISO8754 SPRING DOWEL PIN - 05x020 PASADOR ELASTICO - 05X020 

241928 VENTILATEUR MOTEUR - 527 MOTOR FAN - 527 VENTILADOR MOTOR - 527 

520270 OPERCULE ROUGE  PLASTIC CAP FOR FAN COVER - RED TAPOÁ N DE PLAÁ STICO PARA CUBIERTA DE 
VENTILADOR - ROJO 

241925 CAPOT DU VENTILATEUR MOTEUR - 527  MOTOR FAN COVER - 527 CUBIERTA DE VENTILADOR DE MOTOR - 527 

216096 STATOR FREIN - 190V - 20NM STATOR FOR MOTOR BRAKE - 190V - 20NM ESTATOR PARA FRENO MOTOR - 190V - 20NM 

240094 LEVIER DE FREIN COMPLET-20NM  BRAKE LEVER COMPLETE – 20NM CONJUNTO PALANCA FRENO COMPLETO – 20NM 

241932 MANETTE DEBLOCAGE FREIN MOTEUR  MANUAL BRAKE RELEASE LEVER MANETA DE DESBLOQUEO MANUAL DEL FRENO 

215063 RONDELLE CAOUTCHOUC DE MANETTE 
DEBLOCAGE FREIN RUBBER WASHER FOR BRAKE LEVER ARANDELA DE GOMA PARA MANETA DE FRENO 
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CODE 
CODIGO DESIGNATION DE LA PIECE PART DESIGNATION  DESIGNACION DE PIEZA 

215027 S.E. FIN DE COURSE ELEC - 526/527 LIMIT SWITCH - 526/527 INTERUPTOR FIN DE CARERA - 526/527 

241773 TIGE POLYAMIDE – Ø06 POLYAMID ROD – Ø06 VARILLA DE POLIAMIDA - Ø06 

215028 INTERRUPTEUR POSITION  POSITION SWITCH INTERRUPTOR DE POSICION 

241805 P. ETOUPE PLASTIQUE - 13  PLASTIC CABLE GLAND - 13 PRENSACABLES PLASTICO - 13 

520336 P. ETOUPE LAITON - Ø7-13MM BRASS CABLE GLAND - Ø7-13MM PRENSACABLES DE LATOÓ N - Ø7-13MM 

520334 CAPOT POUR CONNECTEUR 04 BROCHES  COVER FOR 4 PINS CONNECTOR  CUBIERTA PARA CONECTOR DE 4 PINES 

520333 PRISE MALE 05 BROCHES MALE CONNECTOR – 05 PINS CONECTOR MACHO - 05 PINES 

216018 S.E. BUTEE DISQUE POUR PERMANEN. SUBSET TOP LIMIT SWITCH STOP DISC DISCO DE PARADA DEL FINAL DE CARRERA  

216132 VOLANT DE MANOEUVRE ALU. ALUMINIUM HANDWHEEL  VOLANTE MANUAL DE ALUMINIO 

244540 GOUPILLE CLIPS DIAM 04,5-HV40 40 ZINGUEE LINCHPIN - Ø4.5 - ZINC PLATED PASADOR DE ANILLA DE SEGURIDAD - Ø4.5 - 
ZINCADO 

216212 SUPPORT FCH LIFTHO – 527P TOP LIMIT SWITCH BRACKET – 527P SOPORTE DEL FINAL DE CARRERA SUPERIOR – 527P 
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216208 216209 

2.0A – 5x20 : 216088 
0.25A – 5x20 : 215115 

244122 241937 

(3~) 215032=2x215056 + 4x215055 
70µF : 216090 

 

216089 

216080 x6 

215034 

215209 x6 

216213 (3~) 

244066 
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CODE 
CODIGO DESIGNATION DE LA PIECE PART DESIGNATION  DESIGNACION DE PIEZA 

216213 S.E. COUVERCLE COFFRET ELEC – 527P SUBSET COVER FOR ELECTRIC CONTROL BOX – 527P SUBCONJUNTO TAPA DE LA CAJA ELECTRICA – 527P 

244122 RELAIS CONTROLE PHASE - 400V PHASE CONTROL RELAY - 400V RELE DE CONTROL DE FASES - 400V 

216090 CONDENSATEUR 070µF - 450V CAPACITOR - 70µF - 450V CONDENSADOR - 70µF - 450V 

244066 CONTACTEUR - BOB.24 - 60VCA - 1NO  CONTACTOR - COIL 24 - 60VCA - 1NO CONTACTOR - BOB.24 - 60VCA - 1NA 

215032 INVERSEUR TRI 400V BOB.24-60VCA NEO 526 
CABLE 

REVERSING CONTACTOR 3-PHASES - 400V COIL 24-
60VCA 

CONTACTOR INVERSOR 3 FASES - 400V - BOB.24 -
60VCA 

215056 CONTACTEUR - BOB.24 - 60VCA -1NF  CONTACTOR - BOB.24 - 60VCA - 1NC CONTACTOR - BOB.24 - 60VCA - 1NC 

215055 CONTACT AUXILIAIRE LATERAL - 1NO+1NF AUXILIARY LATERAL CONTACT - 1NO+1NC CONTACTO AUXILIAR LATERAL - 1NA+1NC 

216089 S.E. TRANSFO – 208V-24V-50VA - 527 SUBSET TRANFORMER - 208V-24V-50VA - 527 SUBCONJUNTO TRANSFORMADOR - 208V-24V-50VA - 
527 

241937 REDRESSEUR POUR FREIN MOTEUR  MOTOR BRAKE RECTIFIER RECTIFICADOR PARA FRENO DEL MOTOR 

216208 KIT BOUTON POUSSOIR NOIR  SET BLACK PUSH-BUTTON  CONJUNTO PULSADOR NEGRO 

216209 KIT VOYANT BLANC  SET WHITE LIGHT INDICATOR CONJUNTO INDICADOR DE LUZ BLANCO 

215034 BORNE DE JONCTION A LEVIER - 3 FILS 3-WIRE LEVER LOCK QUICK CONNECT TERMINAL 
BLOCK TERMINAL DE CONEXIOÓ N 3 HILOS CON PALANCA 

215115 FUSIBLE - 0.25A – 5x20 - 250V  FUSE - 0.25A – 5x20 - 250V FUSIBLE - 0.25A – 5x20 - 250V 

216088 FUSIBLE - 2A – 5x20 - 250V  FUSE - 2A – 5x20 - 250V FUSIBLE - 2A – 5x20 - 250V 

215209 VIS CHC - 06x20 SOCKET HEAD CAP SCREW – 06x20 TORNILLO ALLEN DE CABEZA CILIÍNDRICA– 06X20 

216080 BAGUE COUVERCLE ELEC – 527A ELECTRIC COVER BUSH – 527A CASQUILLO PARA TAPA DE LA CAJA ELÉCTRICA – 
527A 

 


